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|

(EN) Complementary feed for dogs. Not for human consumption. Provide fresh water for your pet at all times. Don't feed the
deoxidiser in the bag. Limited shelf life once opened. Best before: see below. e (DE) Ergéanzungsfuttermittel fiir Hunde. Nicht
bestimmt fiir den menschlichen Verzehr. Achten Sie darauf, dass Ihr Haustier immer frisches Wasser hat. Das Desoxidationsmittel aus dem
Beutel nicht verfiittern. Nach dem Offnen nur begrenzt haltbar. Mindestens halthar bis: siehe unten.  (NL) Aanvullend diervoeder voor
honden. Niet voor menselijke consumptie. Voorzie altijd vers water voor uw huisdier. De deoxidizer in de zak niet voederen. Beperkte

houdbaarheid na opening. Ten minste houdbaar tot: zie onderaan. e (FR) Aliment complémentaire pour chiens. Pas pour la

W ra Q-d St I C ks H consommation humaine. Veillez a ce que votre animal ait toujours de I'eau fraiche a sa disposition. Ne donnez pas le désoxydant dans le sac a
. votre animal. Durée de conservation limitée une fois ouvert. A utiliser de préférence avant le: voir ci-dessous. ® (ES) Pienso complementario
| ! para perros. No apto para consumo humano. Proporciénele siempre agua potable. No ponga en la comida el desoxidante de la bolsa. Tiempo
~  de consumo limitado después de la apertura. Utilizar preferentemente antes del: ver mas adelante. o (IT) Mangime complementare per

cani. Non atto al consumo umano. Predisponete anche una ciotola con acqua fresca. Non dare il disossidante nel sacchetto all'animale. Durata
di conservazione limitata dopo I'apertura. Da consumarsi preferibilmente entro: vedere di sequito. e (SV) Kompletteringsfoder for hundar.
Ej for ménskligt bruk. Se till att dina husdjur alltid har farskt vatten. Mata inte desoxiderare i pasen. Begransad hallbarhet efter Gppnandet.
Bast fore: se nedan. e (RU) [lononHutenbHoe nutanue ana cobak. He cbeo6Ho Ans yenoseka. Y Ballero nUTOMUA BCeraa A0MKHa ObITb
(BeXas BoAa. He CkapMANBaTb KUBOTHBIM HAXOAALLNIACA B NaKeTe BOCCTAHOBHUTENb. OrpaHUUeHHbIi CPOK XPaHEHUs MoCne OTKPLITUA.
Vicnonb30BaTb A0: CM. HIXe.

usammensetzung - Samenstelling - Composition - Compo
one - Sammansattning - CoctaB

Additives - Zusatzstoffe - Toevoegingsmiddelen |
Additifs - Aditivos « Additivi - Tillsatser - lo6aBku : c ‘

duck breast - Entenbrust - eendenborst « poitrine de canard « Pechuga de pato +Pettodi ~ 30% technological additives - technologische Zusatzstoffe - |
anatra - ankbrdst - YTuHan rpyaka: technologische toevoegingsmiddelen - additifs

rawhide - Rinderhaut - buffelhuid - peau de buffle - piel masticable - pelle di manzo - 65% technologiques - aditivos tecnoldgicos - additivi ‘
-C KoXa: tecnologici - tekniska tillsatser - Texnonornyeckne [
corn starch - Maisstarke - maiszetmeel - amidon de mais - almidén de maiz - amido i 2% ARoGapKu:

mais - maj « KYKyPY3Hblii Kpaxman:
glycerin  Glycerin « glycerine « glycenne glicerina  glicerina « glycerine  ruLepuH: 1% pot: i sorbate-KaIiumsorbat_- 0,27% |
ble protein « Pfl r' lig eiwit - protéine végétale - proteinas 1% b 2 -soLbated(!epota55|um~
vegetales « proteine vegetali - kt protein « pactur 6enok : sorbato potas - sorbato di potassio - |
Kaliumsorbat « cobpat kanus :

salt« Salz » zout « sel « sal - sale « salt  conb: 0,02% ‘

Analytical constituents - Analytische Bestandteile - Analytische bestanddelen - D ‘ |
Constituants analytiques - Componentes analiticos - Componenti analitici - Q ‘
Analytiska bestandsdelar - Ananu3 cocraBa S | :

Crude protein « Rohprotein « Ruw eiwit « Protéine brute « Proteina bruta « Proteina 73% |

grezza - Raprotein - Cbipoii npoTeuH: Elam ingo ®
| Moisture  Feuchtigkeit - Vochtgehalte - Humidité - Humedad - Umidita  Vattenhalt- ~ 16% |
Pet Products nv

BnaxHocTb:
- - - Hagelberg 14 |
| Crude ash « Rohasche « Ruwe as « Cendres brutes « Ceniza bruta - Ceneri grezze « Rdaska  2,5% 2440 Geel - Belgium ‘

- Cbipan 30na: fami i
‘ Crude fat « Rohfette « Ruw vet - Matiéres grasses brutes « Grasa bruta « Grassi grezzi « 2% WpCramingo:oe
| Raolja och rafett - Coipoit xwp: ‘

Crude fibre - Rohfaser « Ruwe celstof « Cellulose brute « Fibra bruta « Fibra grezza « 1,7% e |
| Vaxttrad - Colpas knetyarka: g |

T " ] Made in China - Art.No. 520283 !
Gluten Free : - h\_’?;?:3"2;’5'::IE:Eii}t?::ﬂ‘:ii“.i?.?;Yé’::’!?;??:’if‘ﬁ:.;m‘Z:iZL'im. ‘“

Matningsrad - PexomeHayemblil peXum KopmneHus
MAX pes/St.  day/Tag/dag/jour/dia/giorno/dag/aeHb
No Added Sugar ; D[ e | sk | sl | wkg | swig

| - - 2-3pes/St. | 3-5pes/St. >5 pes/St.
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